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Szene II Scena II
ATALANTA zu den vorigen ATALANTA e detti
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(Ach, ent-deckt ist mei - ne List! Was soll ich tun?) Sitz’ da
(Ahi! Sco-per - toe lin - gan-no! E che fa-ro?) Brut-ti im-
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schon in der Tin-te! Hab'schon Fie-ber, kann kawm spre-chen... Ad, gnd
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’Frau-lein,

bro - gli son que-sti! Ho la feb-bre, e la vo-ce... Deh, Si - gno-ra,
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sagt,aus Barm-herzig-keit, was ihr zu mir ge-sagt habt! Ger-ne! Ro-mil-da schreibt,und liebtden
di-te per ca-ri-ta, quel che di-ce-stea me. Dis-si: Ro-mil-dascri-vi, ed a-mail
—? T T .
= == —
J[Y i — % %
i = —
C . 1L &>
% Arsamenes )
== Arsamene Romilda Atalanta
Atal, - - —
Ars. A Y
R AN Y4 1 174 1] ) 4 | & - 1L L
Y (Y . y ) y r Y J 7
Ko-nig. 8 Was willst du_ mebr? Al-so bast du ge-lo - gen! Har’ erst,
Re. Che vo-le - te di piu? Dun - quein-gan - na - te? Pia - no,
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nicht gleich so  zor-nig! Id) sagt’ es nur, da - mit der Die - ner
non va-di-ra-te! Dis - si co- - si, per far par- ti - reil
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weg-geht, der miteudh spre-chen woll-te... Spredht doch nur wei-ter! Ich
ser - Vo, che vo-le - va par-lar - vi... Se - gui - te  pur, son
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moch-te al-les bo-ren! Xer - xes__. i - ber-rasdh-te mich  und nabmdas
pron-taad a - scol-tar- vi. Ser - se mi so - pra-giun - se, e pre-seil
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Brief-chen.  Eu-ret-we-gen sagt’ich, es sei ein Brief an midb, stellt michver - liebt  und
fo - glio. Io per gio - var-vi dis - si: € scrit-toa me; mi fin-sia-mante, ed
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tiusch - te den Ko-nig. 8 Nun,was sagst du, Ro - mil - da? Nun, was
hoin-gan - na -toil Re. Or che di - te, Ro - mil-da? Or che
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sagst du, Ar - sa - me - nes? ¢ Daf ich dich  lie - be! Daft
di- -te,Ar-sa - me - ne? Che via - do - ro! Che
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ein-zig du mein Lieb-ster! Jetzt, lie-be A - ta - lan-ta,wirst du wobl
sie-teil ca - ro  be - ne! Fa - teA-ta-lan- ta pur, quan-to sa -
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glan-ben: Ar-sa-me - nes ist mein,  kannst ihn nicht rau-ben!
pe - te: Ar-sa-me - neil mio ben, non mi tor- re - tel
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